
  

 
December 21, 2010 
 
 
Dear American Citizen Warden:  
 
The following is a Warden Message concerning the new Consular Report of Birth 
Abroad. Please share the following information with the American citizens on your 
warden list, and any other Americans you know, as soon as possible. It should be 
disseminated as widely as possible within the American citizen community. Please 
contact the American Citizen Services Unit via e-mail (amcitsguatemala@state.gov), fax 
(2331-3804), or telephone (2326-4501) if you have any questions. Thank you very much 
for your support and assistance.  
 
Estimado guardián para Ciudadanos Americanos:  
 
El siguiente es un mensaje en relación al nuevo Reporte Consular de Nacimiento en el 
Extranjero. Por favor comparta esta información con los Ciudadanos Americanos 
incluidos en su lista y con cualquier otro Ciudadano Americano que conozca, tan pronto 
le sea posible. Esto debe ser divulgado extensamente dentro de la Comunidad de 
Ciudadanos Americanos. Por favor comuníquese con la Unidad de Servicios a 
Ciudadanos Americanos vía correo electrónico a (amcitsguatemala@state.gov) fax 
(2331-3804) ó número telefónico (2326-4501) si tiene alguna pregunta o si necesita 
mayor información en español. Muchas gracias por su colaboración y ayuda. 
 

 
*Please see the last paragraph regarding special instructions for persons having 

Consular Report of Birth Abroad interview appointments scheduled between 

January 1 and 18, 2011.*   

The Department of State is pleased to announce the introduction of a redesigned 

Consular Report of Birth Abroad (CRBA, or Form FS-240).  The redesigned CRBA, 

which is an official record confirming that a child born abroad to a U.S. citizen parent or 

parents acquired U.S. citizenship at birth and serves as proof of citizenship, has been 

updated with a variety of state-of-the-art security features to help prevent fraud and 

identity theft. 

Beginning January 18, 2011, overseas posts will still document the citizenship of 

children born overseas to U.S.-citizen parents, but the CRBAs will be printed at our 

passport agencies in Portsmouth, New Hampshire, and New Orleans, Louisiana, using 

the information provided by overseas posts.  By centralizing production and eliminating 

the distribution of controlled blank stock throughout the world, we will help ensure 

uniform quality and lessen the possibility of fraud. Additionally, the Department will no 

longer issue the DS-1350 Certification of Report of Birth Abroad.  Instead, the 

Department will simply provide new FS-240s in response to requests for additional, 

replacement, or amended CRBAs. 

The Embassy of the United States of America 

Guatemala City, Guatemala 



 

In order to upgrade our systems for this change, the Embassy is suspending CRBA 

adjudication from January 1 through January 18, 2011.  CRBA applications submitted 

during that time will be adjudicated after January 18. 

*Note:  If you have an appointment for a Consular Report of Birth Abroad (CRBA) 

interview scheduled between January 1 and 18, 2011 (or on any other date), 

PLEASE ATTEND YOUR INTERVIEW APPOINTMENT.  Despite the new process 

detailed above, we will still be able to conduct these required interviews during 

this time.  Thank you for your attention and we look forward to seeing you soon.* 

    

********** 
 
*Por favor revise la información al final de este párrafo, en relación a las 
instrucciones especiales para personas quienes tendrán una cita para entrevista 
para Reporte Consular de Nacimiento en el Extranjero (Consular Report of Birth 
Abroad) calendarizadas entre las fechas del 1 al 18 de enero del año 2011. 
 
El Departamento de Estado se complace en anunciar la introducción de un nuevo 
Reporte Consular de Nacimiento en el Extranjero (CRBA ó Formulario FS-240).  El 
nuevo CRBA, es un record oficial confirmando que el niño nacido en el extranjero, hijo 
de Ciudadano(s) Americano(s) adquirió la Ciudadanía Estadunidense al nacer y sirve 
como prueba de Ciudadanía.  El mismo ha sido actualizado con varios aspectos de 
seguridad de “arte del Departamento de Estado” para ayudar a prevenir el fraude y el 
robo de identidad. 
 
A partir del 18 de enero del año 2011, los Consulados Americanos en el extranjero 
documentarán la adquisición de ciudadanía de niños nacidos en el extranjero, hijos de 
padres Ciudadanos Americanos, pero el Reporte Consular de Nacimiento será impreso 
en nuestras agencias de pasaportes en Portsmouth, New Hampshire, New Orleans, y 
Louisiana, utilizando la información proporcionada por los Consulados.  Centralizar la 
producción y eliminar la distribución de formularios controlados en blanco a través de 
los distintos países del mundo, ayudará a asegurar la calidad uniforme de los 
documentos y reducirá la probabilidad de fraude.  Adicionalmente, El Departamento de 
Estado ya no emitirá el Certificado de Reporte de Nacimiento en el Extranjero DS-1350.  
En su lugar, el Departamento de Estado simplemente proveerá nuevos formularios FS-
240 en respuesta a solicitudes de CRBAs adicionales, reemplazos o enmiendas del 
mismo. 
 
Para poder actualizar nuestro sistema con este cambio, la Embajada suspenderá la 
adjudicación de CRBAs durante el período comprendido del 1 al 18 de enero del año 
2011.  Las aplicaciones de CRBA presentadas durante este período serán adjudicadas 
después del 18 de enero. 
 
*Nota.  Si usted tiene una cita para entrevista programada entre el 1 y el 18 de 
enero del año 2011 (o cualquier otra fecha) POR FAVOR PRESENTESE A SU 
CITA.  A pesar del nuevo proceso detallado con anterioridad, aún realizaremos 
las entrevistas programadas durante estas fechas.  Muchas gracias por su 
atención y esperamos verlos pronto.* 
 



 
 
Americans traveling abroad should regularly monitor the U.S. Embassy’s website the U.S. 

Department of State's, Bureau of Consular Affairs’ website www.travel.state.gov , where the 

current Worldwide Caution, Travel Warnings, Travel Alerts, and Country Specific Information 

can be found. The U.S. Embassy also encourages U.S. citizens to review "A Safe Trip Abroad," 

found at http://travel.state.gov/travel/tips/safety/safety_1747.html , which includes valuable 

security information for those both living and traveling abroad. In addition to information on the 

Internet, travelers may obtain up-to-date information on security conditions by calling 1-888-

407-4747 toll-free in the U.S. and Canada, or outside the U.S. and Canada on a regular toll line 

at 1-202-501-4444.  

 

The U.S. Embassy in Guatemala is located at Avenida Reforma 7-01, Zone 10, Guatemala City.  

Please contact the American Citizen Services Unit by email to amcitsguatemala@state.gov or 

byphone at 011-(502)2326-4501, by fax at (502)2331-3804. The after-hours emergency number 

is 011-502-2331-2354 or (502)2331-2354. 

 

Los Ciudadanos Norteamericanos que viajan en el extranjero deben revisar constantemente el 

sitio en internet de la Embajada de Estados Unidos, así como el sitio en internet del 

Departamento de Estado, la División de Asuntos Consulares en www.travel.state.gov en donde 

pueden encontrar el documento de Precaución a Nivel Mundial, Advertencias de Viaje, Alertas 

de Viaje y la Información Específica de cada país. La Embajada de Estados Unidos también 

recomienda a los Ciudadanos Norteamericanos revisar el documento “Un viaje seguro en el 

extranjero” en el sitio en internet http://travel.state.gov/travel/tips/safety/safety_1747.html el 

cual contiene información importante de seguridad para aquellas personas viviendo o viajando 

en el extranjero. Adicional a la información en Internet, las personas que viajan pueden obtener 

información actualizada sobre las condiciones de seguridad llamando gratuitamente dentro de 

los Estados Unidos y Canadá al número telefónico 1-888-407-4747 ó fuera de Estados Unidos y 

Canadá al número regular 1-202-501-4444 

 

La Embajada de Estados Unidos en Guatemala está ubicada en la Avenida Reforma 7-01, Zona 

10, Ciudad de Guatemala. Por favor comuníquese a la Unidad de Servicios para Ciudadanos 

Norteamericanos via correo electrónico a amcitsguatemala@state.gov o al teléfono (502)2326-

4501, vía fax al (502)2331-3804. Nuestro número telefónico de emergencias, las 24 horas es 

011-502-2331-2354 o (502)2331-2354. 
 
 


